Hoga ykpaiHcbka wkona

MU BPAHLLI 3YCTPIMAEMOCDH —
KOPUCHOIO HABYAEMOCH

CueHapii paHkoBuMX 3ycTpidei y 2-My knaci

Bikropis KABYH, y4uTe b noyatkoBux K/acis,
Map’aHiscbknii HBK “JH3-30LL I-lll cT.”,
UinongHcbkuii p-H, Yepkacbka 06.1.

BigkpuTn ManeHbK1UM LLKOSipMKaM CBIT JIIOACbKMX 3ax0nyeHb, 3a4apyBartu
iHTEP’€POM TPaAULINHOT YKPATHCHKOI XaTu, ONOMOIrTM ONaHyBaTh Cy4acHi Tex-
HiYHi 3acobu Ta Npaeuaa 6e3MNeYHOr0 MOBOOXKEHHS 3 HUMK — YCe Lie Ta 6arato
iHLLIOro MOXHa 3A4jiACHUTM B pamKax iIHTErpPOBaHOro AHS. | BRXMBOIO NEPEAYMOBOIO YCMILLHOCTI Takoi
$opMu opraHi3alii HaBYaHHS € MOro BAanuii novatok. [obipky opuriHanbHMX “3a4nHiB” iIHTErPOBAHUX
[OHIB — paHKOBWX 3YCTPIYEN Pi3HOI TEMATUKM — NPOMNOHYEMO BaLLi yBa3i.

MeTa. O3HanomnTn 3 BUAaMun Ta npasuiamMm
KoNnekuioHyBaHHAa. CnpsamoByBaTn iHTepecu pfi-
Ten, po3BUBATU iXHi TBOPYI 34iOHOCTI Ta BUXOBYBATU
no6pPO3nNUNNBICTb.

Xip 3ycTpivi

pa “BBiynnBuii roguHHUK”

lMepnaror (Beayunii) i BCi it cTaloTh y KOJ10. Bun-
T€J1b MPOMOBIJISIE BIPLL | AEMOHCTPYE PYXU BiAMOBIAHO
A0 voro amicty. Zlitv NOBTOPIOKOTL C/10BaA Vi HACAIAYIOTh
Pyxvi BEAY4O0ro.

Beny4uni
Tiki-Tak, Tiki-TaKk —
XoaunTb HaLl FOAMHHMK Tak.
(Kpokytotb Ha micui).
CbOMYy paHKy BiH Npobus
| ycix Hac po36yauB.
(Cim pasis crineckyoTb y AOI0HI
Vi NpomoBIsioTs: “bom-6om”).
PaHok HacTae,
(Po3BoasiTb PyKy B CTOPOHU).
CoHeuko BCTaE.
(MigHimaroTb pyku goropu).
YcmMmixHeTbea 3 Heba:
(YcmixaioTbcss ogHe ogHOMY).
— Lo ckazatu Tpeba?
Aitn
— [obporo paHky!
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Aitn cigatoTe Ha KWIMMOK y KOJ10. Beayuwnii Tpumae
B pykax TOPOUHKY 3 BOSIOCbKMU ropixamu. lNepenaioymn
3a rofiMHHMKOBOIO CTPINIKOK TOPOUHKY, y4acHUKK “na-
PYIOTh” MPUEMHI C/10Ba YY1 KOMIIIMEHTU OAHE OHOMY.

1. Ipa “YapisHa Baniza”
lNonepeaHbo cnig cknactu 'y Banidy PidHi npeameTu, sKi
MOXHAa KOJEKLIOHYBaTV. MapKu, MOHETKM, 3HAYKM, KaMiH-
YMKW, MYLLI, HACIHHS, CyX€ INCTS, I'yA3UKN, MarHiTuku
ToLo. [ity Xo4aTb HABKOJIO Balidu, MoKy 3BY4UTb MY3HKa.
Kosnu x mMy3uka cTUXHE, yH4aCHUKM MaroTb CiCTV Ha Basigy.
XTO0 3 rpaBLiB yCTur Lie 3p0bUTH, HaBMOMaLKV AiCTae 3 Ba-
J1i3n KyCb pid i po3rnosigae Bce, L0 3Hae rnpo Hei. [pa Tpu-
Bae, OKu 3 Basi3u He JiCTaHyTb yCi npeameTy.
2. Bnpaga “ins 4oro noTpioHi konekwyii”
Yuntesb noYnHaEe pevyeHHs, a 4itv ro 4ep3i 3aKiHYyoTb!
— Konexuii noTpi6Hi ans Toro, wo6...
OpieHTOBHI BignoBiai aiten
...po3maaaTtun, I'IOpiBHlOBaTI/I, rpatuncad, mmnyBatucs, npo-

BOANTW eKCnepuMeHTK, 30epiratu, aisHaBatucsa Ginblue,
0OMIHIOBATMCSA, BUFOTOBJIATU LLLOCb CXOXE TOLLLO.

1. IHopmauiiiHi noBigoOMNEHHSs
Bu3sHaueHi y4Hi pobsisiTe NOBiAOMIEHHS 3 TEMU.
Opi€EHTOBHMIA 3MiCT NOBIAOMJIEHb
LLjo moxyTb 36upatn i gisyarka, i xnonynkun?
JoBkona 6arato npeaMeTiB, ki MOXYTb 3aLiKaBUTW i OiB-
4yaTok, i XJIONYMKIB.
KomnaHii, Lo 3anmatoTbCsl BUrOTOBEHHAM TOBapIiB 415
[iTe, NponoHY0Tb YyA0BI KONEKLiMHI HABGOPW KOHCTPYKTOPIB,
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,_EZS?V BUBYAMWTE AHTNIIACBKY
&/ i3 XKYPHAJIOM “O)KMINb”
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GickonyA

Dickery,
DOk

Hickory, dickory, dock,
The mouse

went up the clock.
The clock struck one,
The mouse went down,
Hickory, dickory, dock.

Hickory, dickory, dock,
The cat went up the clock.
The clock struck two,
The cat went down,
Hickory, dickory, dock.
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Z o )
Z Pybpuka MOJIIFNIOT nponoHyeE uikagi igei ang salmx Z
Z o .
Z YPOKIB: irpn, CNiBaHOYKM, PyXaHKM TOLLO. Z
A Z
7 H Ne 2 3a 2018 pik 3Hai Z
Z anpuknag, y sunycky Ne 2 3a pik 3Hannete 7
% nepecnis BiaomMoi pumiskn “Hickory, dickory, dock”, g
é KU ONOMOXE 3aKPINnMTU HA3BU TBAPUH aHMMINCbKOIO, é
% a TakoX Ii niTepaTypHUN nepeknag, HOTM Ta OBa %
% BapiaHTV rpy 3 MiCEHBKOIO. Z
I Z

TBapHUHKa
Ha
rO/mAHKY

likopi, gikopi, JOK,
[OANHHWK

BCE LIOK Ta LIOK.
TyT Myuwka nae.
BiH nepwy 6¢ -
| MUWKa WycTb y KyTOK!

l'ikopi, Aikopi, OOK,
[OOMHHMK BCE LIOK Ta LIOK.
TyT kMusa nae.

BiH apyry 6 -

| Kuys WwycTb y KyTOK!

O3HaiioMUTUCH 3 MaTepianoM i 3aBaHTaXUTU KAPTKN —
300pa)xeHHs TBapWH AN rPU MOXHAa Ha calTi
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